& Fas

SCHAEFFLER

I VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bilh! Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biiht

)

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

I

G ETRAG SpA 2 Nota destinatarlo / Recelving Notes 3 lgaﬁgllea{y Nota No.
!.70026 MODUGNO BA & Forto / Frelght 7 Gonsegna / Dellavery 4 Dataspedizlonel
Plant code: 160 Franco! Assegnatof  Ferrovia/ Conlere/ Stipping Bate
Free NotFree Rail Garrier 03.05.2018
Portef Altra votura /
Freight Other Vehicle Fattura/lnvoice
o gmme v
rvbrid VAT reg.no. Incaterms o 9 DataDate
91002566 ITO4886850728 FOA BOHL ﬂ@/ &%
11 Orcine d'acquisto rJ/Order No. 10 Vaif./ 15 Dati aggluntrif 12 N repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinataric/ 16 Ne. d’erdine/
Your Referanca Additional Data Our Department Recelver Ne. Order No,
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber
‘Eiggii’;egmw Schweitzer GmbH + Co, / Franeas el FesolorloToral ekt
Free Gross 16154 kg
Autocarro/ Standard
Nerea” X wenomet 1.476,4 kg
# Igla'?call‘ll?\fg 2x PBX % H#ﬁ:ﬁu?ﬁ? llslr;?l!‘ % li;reocge?vﬁ:mcﬂg?lon
10750864 14248
fderizzu di
spediziane/
Shipplng
Addrass
27 Pos, 28 Cod.art.destinataric / 29 Descrizlone / Cod.art. / (mbali
Fecelver Part No, Descrption / Part No. / Pack 30 Cuanfid/ 31 Unita 40 Destinatario f Recelver
Quantity mis., ¢ QA7 Qly +-
Oty Unit
10 2500182320 L-020M0-1000-10 DC dry#S 96
D ia frizi
oppia trizione KUEHNE+NAGEL s+l
082316752-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
GCarigo / Balch Carice/ BaichCuantits caricn / Cuantity Ursprungstand /Gpuriet il adichiarata: qs
550003801301 0023174859 96 PZ oPEME N ertiva:
Tipo Imballaggio:
AL AGAD Quantita Imhalll
/! o 2z Conformita alle schede d'imballo: ’TE EE
= 3404 Data cgagrollo: OQ.OS A
A8 OABLASO s o sy Q)
! Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr . Kanban
netto lordo
1 198361330 7382KG  807,7KG 1.200x%1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: ) 48 PZ
2 198373410 7382KG  807,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea ¢
degli Stati Uniti.
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¥ E

e, Indinzzo, . 91002566
1 -Fr?é‘s‘gﬁﬁeé‘o'}:i?h%#a. gz, Babso) N Fomtor BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
Luk GmbH &.Co. KG . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuX Bihl Hauptwerk’ Versand 1 ,
Diese Befbrderung unterisgt trotz .

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegenteliigen Abmachung den Pagina 1 / 1

-77815 Bihl ) Boar den Bolorarngevertag 10750864
DE-778 . Intemationalen StraBengiiterverkehr (CMR),
2 Destinatario (Noeme, Indirizzo, Paese‘ 1 6 Trasportatora {(Nome, Indirizzo, Paese)

Consignea (Name, Address, Country Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XKG
IT-70026 Modugno Carl-Benz~Str. 22

DE-71634 Iudwigsburg

3 Luogo ¢l consegna della merce 1 7 Trasponiatore successlvo (Neme, Indirizzo, Paese)

Luogo di consegna della merca Succassive Caniers (Name, Address, Country)
Ort/Area Mg dugno
Land/Paese . 14248

Italia

4 Luego e data di ritlvo merce

Place and Date of Acceptance of Goods
QriArea

Bithl
Rl dit

Land/Paese Germania 1 8 H:saxalllc:rggsg%‘tgﬂlars
Data  4,05,2018
5 Dacumentl allegall

Daocuments Enclosed

LY Icolarl zione d 1 Tipo dimballaggi j N Peso lordo (k Vol 2
O Markand ot oA e R ST G RTINS B S 10 gf’a’ﬁ%'ng.gj 11 &l 12V
atisti
automotive 870893%0
32790088 6 PBX parts 4858,20 5,400
32790089 2 PBX 1615,40 1,800
32790090 1 EURQPALLET 231,10 0,960
Totale: 9 Imballo 6704,70 8,160
Bezss.  Nr. efichette Hazard MNumero UN Gruppo 1 a carico di; Fomitora Maluta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio 9 To Bae Pald By: [Trasoortators Currency Conslgnes
Dascr. Packaging Group  Condlizioni di trasporto
MNo.9 tio
FIIduzioIns

13

Istruzionl del mittente {doganall e altre formalita)
Istruzionl del mittente (doganall e afire formatita,

A/BHL-PLLOS i,A. Kevin K&shammer

+
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 g::ﬁ ;!g pagare
1 4 Rimborso
Reimbursement
15 Pagamento condizionl dl trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL /—\
Prodollo] d i
21 B pam # 04.05.2018 24 Yoo, Bt

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Bihl

Fima e stampa del fornltore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa dal trasportaiore
Signature end Stamp of Carrjer

Flrma & stampa d
Signafure and Stajnp

Dati utilizzatl per determinare la distanza
25 Galcolo distanza Palett Fornltore - Palsits Sender Palett Cltelkte - Paletts Consignee
daffrom alto km
Tipo Numerg No Cambio | Tipo Umero No chang
Cambio Exchange £
Euro Fallet Euro Pallet
Gltierbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Cantrafto Partner del frasporiatore
Conferma ficevimento/Data/Firma Cenlerma autista/Data/Firma
27 Targa arco nellg in
km
Rimerchio
Used App. No. Q National 0 Bilateral © EG QO CEMT




Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003720 vom 04.05.2018

/___)@mw@ﬁiz@m

pedition
| WIRIRTQANAND]

Ludwigsburg, 04.05.2018
" “ M Seite 1 von 1
003720

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 BlUhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase BefSrderung unterliegt trotz elper ge- Ce lransport est soumls, nonobstant loute
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contreire, & fa Convention relativa au
Uberalnkommens Gber den Befdrderungsverirag contral  de  lransport  internetional  des
im intern. StraBengOtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR},

9 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNOQ
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachifahrer / Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Iau pravu pour |a livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays [talien Zoit / Temps
Dalum/Date (09,05.2018

40r und Tag der (barnshme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandlse

Ort/Lleu Blihl
Land/Pays Deutschland Zalt / Temps
Datum/Date 04.08.2018

7 Nachfolgender FrachtfDhrer / Transperieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigefigte Dokumente ! Documants annexes

B Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtiUhrer /
Réserves ot chservalions dos transporteurs

D-77815 Bilhl

Untersehnft und Stempel das Absendears
Signature et timbre texpéditeur

9 Fas. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2Arl der Varpackung 13 Bezeichnung das Gules 14Gawlchl. kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calis Made demballags Nalure de la marchandise Palds, kg cbm
1 32790090 EP Gatriebeteile 231
2 32780089 2 EP 1.616
3 327980088 6 EP 4,858
#A ASCONTRAT p. 4 TED. N LEGMO DoMeeetiar TOT 32-}'4003%
.Sr:tr:l:ne: 8,00 EP ¢ 6.705,00
16 Anwefsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungan/ Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtiiches Kennzeichen Mutziastint
Kfz
Anhénper
Fahrer
Banutzter Grenzob Aa-2 UL TandB odeMpiaaten amm, <>~ Datum / Dat
22 Benuztr Srenzbergang AT o, Q% 5,
ta dei Ciclamids -7y
20LuK GmbH & Co, KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, SL ke pane- 7 i 25 Maaygno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampe) des FrachifGhrers
Signafure et imbre du transporteur

170026 NODUGNG
ey U wee-SEhpal das Emefi
RICE!?FS"; awfelet g%e:ggéﬂ'rgta fof *

veithicasuguatita e quantiy”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

GeschafisfOhrer: Axel,
Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
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